
SPECIAL LINE"! DEWEY-THREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH -
SPECIAL LINE DEWEY BRUSH, BRONZE, 7MM RIFLE, 12 PACK

Do away with the thread adapter; Special Line brushes thread right onto Dewey
Coated rods. Eliminates the need to constantly change adapters; no more
hunting for a misplaced adapter. Special Line brushes have the best phosphor
bronze wire bristles for long life and thorough cleaning. A one-piece, looped and
wound, brass shank and coupler prevents any chance of putting a scratch in that
all-important barrel. SPECS: Bristles: Phosphor bronze. Shank: Brass, looped
and wound. Overall Length: 3.35” (8.5cm) THREADS Calibers .22 to 6.5mm have
8-36 female threads. Calibers .270 to .50BMG have 12-28 female threads.

Attributes

Name: SPECIAL LINE DEWEY BRUSH, BRONZE, 7MM RIFLE, 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084419071
Mfr. No.:
Caliber: 284/7 mm (.284)
Style: Rifle
Quantity: 12
Delivery weight: 0.1kg
Shipping height: 1mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 152mm
UPC: 050806028180

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung der SPECIAL
LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSH

Einführung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSH. Diese Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lesen Sie die
folgenden Informationen sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie alle Sicherheitsvorkehrungen beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Schäden oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.
Lagern Sie das Produkt an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Verwenden Sie die Bürste nur mit den dafür vorgesehenen DeweyRohren.
Achten Sie darauf, dass die Bürste ordnungsgemäß auf das Rohr geschraubt ist, um ein Lösen während der
Benutzung zu vermeiden.
Vermeiden Sie übermäßigen Druck beim Reinigen des Laufs, um Beschädigungen zu vermeiden.
Tragen Sie geeignete Schutzhandschuhe, um Verletzungen an den Händen zu vermeiden.
Verwenden Sie Schutzbrillen, um Ihre Augen vor möglichen Rückständen zu schützen.

Anleitung zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist und keine Munition im Bereich ist.
Reinigen Sie den Lauf vor der Anwendung, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.

Installation der Bürste:

Schrauben Sie die Special Line Bürste direkt auf das beschichtete DeweyRohr.
Überprüfen Sie, ob die Bürste fest sitzt, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.

Verwendung:

Führen Sie die Bürste sanft in den Lauf ein.
Bewegen Sie die Bürste in einer gleichmäßigen Hin und Herbewegung, um Ablagerungen zu entfernen.
Vermeiden Sie es, die Bürste zu stark zu drücken, um Kratzer im Lauf zu verhindern.

Nach der Verwendung:

Entfernen Sie die Bürste vom Rohr und reinigen Sie diese gründlich.
Lagern Sie die Bürste an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Bürste gemäß den örtlichen Vorschriften für Haushaltsabfälle.
Achten Sie darauf, dass alle Teile der Bürste sicher entsorgt werden, um Umweltverschmutzung zu
vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheitshinweisen oder Produktproblemen, wenden Sie sich bitte
an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. Ihre Sicherheit hat
oberste Priorität!
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Safety Instruction Guide for SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH

Introduction
Thank you for choosing the SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH. This guide
provides essential safety instructions and usage information to ensure the safe and effective use of the product.
Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the bore brush for wear or damage before each use.
Do not use the brush if it shows signs of wear or if the bristles are damaged.
Always wear appropriate eye protection when cleaning firearms.
Store the product in a safe and dry place when not in use.

Specific Safety Precautions for Use
Use only the recommended caliber bore brush for your firearm to avoid damage.
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before using the bore brush.
Avoid using excessive force when attaching or detaching the brush to prevent damage to the threads.
Do not use the bore brush for any purpose other than cleaning the bore of firearms.
If you experience any discomfort or adverse reactions while using the product, discontinue use immediately
and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that the firearm is unloaded and in a safe condition.
Gather necessary cleaning supplies, including cleaning solvent and a cleaning rod.

Attaching the Bore Brush:

Select the appropriate caliber bore brush.
Thread the brush onto the Dewey Coated rod securely.
Ensure that the connection is tight to prevent the brush from detaching during use.

Cleaning Procedure:

Apply a small amount of cleaning solvent to the bore brush.
Insert the brush into the bore of the firearm.
Move the brush back and forth to clean the bore thoroughly.
Remove the brush from the bore and inspect for debris.

PostCleaning:

Clean the bore with a dry patch to remove any remaining solvent.
Store the bore brush in a safe place after use.

Disposal Instructions
Dispose of the bore brush in accordance with local regulations.
Do not dispose of in regular household waste if it is damaged or worn.
Consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding the SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSH, please refer to the manufacturer's contact information provided on the packaging or visit their official
website for more information.

Conclusion
Following these safety guidelines and instructions will help ensure a safe and effective experience with your
SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH. Always prioritize safety and consult
professionals if you have any questions or concerns. Thank you for your attention to these important safety
measures.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Cepillo de
Cañón Dewey

Introducción
Gracias por elegir el Cepillo de Cañón Dewey de la Línea Especial. Este producto está diseñado para facilitar la
limpieza de rifles, asegurando un rendimiento óptimo y una larga vida útil. Sin embargo, es importante seguir ciertas
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el cepillo esté diseñado para el calibre de tu rifle antes de usarlo.
Mantén el cepillo fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada para su uso.
Inspecciona el cepillo antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
No utilices el cepillo para ningún propósito que no sea la limpieza del cañón de un rifle.
Almacena el cepillo en un lugar seco y seguro, lejos de la humedad y de fuentes de calor.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre gafas de protección al limpiar el cañón de tu rifle.
Asegúrate de que el rifle esté descargado y en una posición segura antes de comenzar la limpieza.
No fuerces el cepillo a través de obstrucciones en el cañón; esto podría dañar tanto el cepillo como el rifle.
Si sientes resistencia al usar el cepillo, detente y verifica si hay obstrucciones en el cañón.
Usa el cepillo únicamente con las varillas recubiertas Dewey para evitar daños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el rifle esté completamente descargado y en una posición segura.
Reúne todos los materiales necesarios: cepillo de cañón Dewey, varilla recubierta Dewey, y gafas de
protección.

Instalación del Cepillo:

Enrosca el cepillo de la Línea Especial directamente en la varilla recubierta Dewey. No se requiere
adaptador.

Uso del Cepillo:

Inserta el cepillo en el cañón del rifle.
Mueve el cepillo hacia adelante y hacia atrás suavemente para limpiar el interior del cañón.
Realiza movimientos controlados y evita aplicar demasiada presión.
Retira el cepillo al finalizar y verifica que no queden residuos.

Limpieza PostUso:

Limpia el cepillo con un paño seco para eliminar cualquier residuo.
Almacena el cepillo en un lugar seguro y seco.

Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar el cepillo, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de limpieza y materiales metálicos.
Nunca arrojes el cepillo en la naturaleza; utiliza los servicios de reciclaje o eliminación de desechos
adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, te recomendamos que contactes a tu
distribuidor local o al fabricante. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra.

Conclusión
El Cepillo de Cañón Dewey de la Línea Especial es una herramienta valiosa para mantener tu rifle en condiciones
óptimas. Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes asegurar un uso adecuado y prolongar la vida útil de tu
producto. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones de seguridad y posibles retiros del mercado a través
de plataformas oficiales.
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Guide de Sécurité pour la Brosse de Canon
DEWEYTHREAD

Introduction
Merci d'avoir choisi la Brosse de Canon DEWEYTHREAD de la Special Line. Ce produit est conçu pour vous aider à
entretenir efficacement votre arme à feu. Afin d'assurer votre sécurité et celle des autres, veuillez lire attentivement
ce guide de sécurité. Il fournit des informations essentielles sur l'utilisation de ce produit en conformité avec la
Réglementation Générale sur la Sécurité des Produits (GPSR) de l'UE.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Ne laissez pas l'outil à la portée des enfants.
Vérifiez régulièrement l'état de la brosse et remplacezla si elle montre des signes d'usure.
Ne pas utiliser la brosse pour un usage autre que celui prévu.
En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Avant d'utiliser la brosse, assurezvous que l'arme est déchargée.
Portez des lunettes de protection pour éviter tout risque de projection.
Ne pas forcer la brosse dans le canon ; cela pourrait endommager la brosse ou l'arme.
Évitez de toucher les poils en bronze phosphoreux avec vos mains nues pendant une utilisation prolongée.
Stockez la brosse dans un endroit sec et sûr, loin des enfants et des animaux.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de la Brosse :

Vissez la brosse directement sur la tige revêtue Dewey. Assurezvous qu'elle est bien fixée avant de
commencer l'utilisation.

Utilisation de la Brosse :

Insérez la brosse dans le canon de l'arme.
Faites des mouvements de vaetvient pour nettoyer l'intérieur du canon.
Retirez la brosse en la dévissant de la tige.

Après Utilisation :

Nettoyez la brosse avec un chiffon sec pour enlever les résidus.
Rangez la brosse dans son emballage d'origine ou dans un endroit approprié.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Vérifiez les réglementations locales pour le recyclage des matériaux en laiton et en bronze.
Si le produit est endommagé ou usé, suivez les procédures de mise au rebut appropriées pour éviter toute
pollution.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE approprié. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et les détails d'achat à portée de main pour faciliter le
processus.

En suivant ces instructions et recommandations, vous contribuerez à assurer votre sécurité et celle des autres lors
de l'utilisation de la Brosse de Canon DEWEYTHREAD. Merci de votre attention et restez en sécurité !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo della
Spazzola per Fucile Dewey

Introduzione
Grazie per aver scelto la Spazzola per Fucile Dewey della Special Line. Questo prodotto è progettato per garantire
una pulizia efficace delle canne dei fucili. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire
un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Conserva il prodotto fuori dalla portata dei bambini.
Verifica che il prodotto non presenti danni prima di ogni utilizzo.
Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi strumenti o accessori per la pulizia delle armi.
Non utilizzare il prodotto se sei sotto l'influenza di sostanze che possono compromettere il tuo giudizio o la tua
coordinazione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non forzare mai la spazzola nella canna; ciò potrebbe danneggiare sia la spazzola che la canna stessa.
Non utilizzare la spazzola su canne non compatibili; verifica sempre le filettature prima dell'uso.
Evita di lasciare la spazzola inumidita o a contatto con sostanze chimiche aggressive.
Non utilizzare la spazzola per fucili se presenta segni di usura o danneggiamento.

Istruzioni per l'Installazione e l'Utilizzo

Preparazione:

Assicurati che la canna del fucile sia scarica e priva di munizioni.
Controlla che la spazzola sia pulita e priva di detriti.

Installazione:

Avvita la spazzola direttamente sulla canna rivestita Dewey, senza l'uso di adattatori.
Assicurati che la connessione sia salda.

Utilizzo:

Inserisci la spazzola nella canna e ruotala delicatamente per rimuovere i residui.
Effettua movimenti avanti e indietro per garantire una pulizia completa.
Dopo l'uso, rimuovi la spazzola e pulisci la canna con un panno asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità alle normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida per lo smaltimento di materiali metallici e chimici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
In caso di domande o necessità di supporto, si consiglia di contattare il rivenditore presso il quale è stato acquistato il
prodotto o consultare il sito web del produttore per ulteriori informazioni.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, puoi utilizzare la Spazzola per Fucile Dewey in modo sicuro ed efficace.
Assicurati di mantenere sempre le precauzioni di sicurezza in mente per una pulizia ottimale e sicura della tua
attrezzatura.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkownika dla Szczotki
DeweyThread Center Fire Rifle Bore Brush

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Szczotki DeweyThread Center Fire Rifle Bore Brush. Niniejsza instrukcja zawiera ważne
informacje dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania i konserwacji produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z
poniższymi wytycznymi, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj szczotki w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zawsze sprawdzaj produkt przed użyciem pod kątem uszkodzeń.
Nie używaj szczotki, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Unikaj kontaktu z wodą i innymi cieczy, aby zapobiec korozji.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice, podczas
czyszczenia broni.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem czyszczenia.
Nie używaj szczotki na broni, która jest w stanie gotowości do strzału.
Nie stosuj nadmiernej siły przy czyszczeniu, aby uniknąć uszkodzenia lufy.
Zawsze kieruj szczotkę w stronę przeciwną do kierunku strzału.
Przechowuj szczotki w suchym miejscu, aby zapobiec ich uszkodzeniu.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana.
Przygotuj wszystkie potrzebne narzędzia i materiały.

Montaż szczotki:

Wkręć szczotkę bezpośrednio w adapter Dewey, upewniając się, że jest dobrze zamocowana.

Czyszczenie:

Włóż szczotkę do lufy i delikatnie obracaj ją w kierunku przeciwnym do ruchu wskazówek zegara.
Powtarzaj ten proces, aż lufa będzie czysta.
Po zakończeniu czyszczenia, wyjmij szczotkę z lufy.

Konserwacja:

Po każdym użyciu przemyj szczotkę w ciepłej wodzie z mydłem, a następnie dokładnie osusz.
Przechowuj szczotkę w suchym miejscu, z dala od wilgoci.

Instrukcje Utylizacji
W przypadku, gdy szczotka jest uszkodzona lub nie nadaje się do dalszego użytku, utylizuj ją zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie poddawaj go innym formom zniszczenia, które mogą prowadzić do
niebezpieczeństwa.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym punktem
sprzedaży lub producentem. Upewnij się, że masz przy sobie numer katalogowy produktu oraz wszelkie inne istotne
informacje.

Prosimy o regularne sprawdzanie aktualizacji dotyczących bezpieczeństwa produktu na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej, aby być na bieżąco z ewentualnymi ostrzeżeniami lub przypomnieniami o produktach.

Dziękujemy za dokonanie świadomego wyboru i życzymy udanych doświadczeń z naszym produktem!
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Turvallisuusohjeet: SPECIAL LINE DEWEYTHREAD
CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH

Johdanto
Tervetuloa SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH tuotteen turvallisuusohjeiden
pariin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ennen käyttöä varmistaaksesi turvallisuuden ja tuotteen pitkäikäisyyden.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisten käyttöön.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.
Varmista, että käytät oikeaa kaliberia, jotta vältät vaurioita.
Pidä tuote puhtaana ja huolletuna.
Käytä suojakäsineitä, jos olet allerginen materiaaleille, kuten messinkille tai fosforipronssille.
Vältä tuotteen käyttöä kosteissa tai märissä olosuhteissa.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Tarkista, että kaikki osat ovat kunnossa.
Valitse oikea harja kaliberin mukaan.

Asennus:

Kiinnitä harja messinkivarsiin tiukasti.
Varmista, että liitin on kunnolla paikallaan.

Käyttö:

Syötä harja piippuun varovasti.
Kierrä harjaa hitaasti edestakaisin puhdistaaksesi piipun.
Vältä liiallista voimaa, jotta et vahingoita piippua.

Puhdistus:

Puhdista harja käytön jälkeen vedellä ja saippualla.
Anna kuivua ennen säilytystä.

Hävittämisohjeet
Kierrätä tuote, jos se on mahdollista.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista,
että säilytät tuotteen mukana mahdolliset asiakirjat ja takuut.



Yhteenveto
Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia käyttäessäsi SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE
BORE BRUSH tuotetta. Noudata yllä olevia ohjeita varmistaaksesi, että voit käyttää tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Kiitos, että valitsit tämän tuotteen!
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Säkerhetsinstruktioner för SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH

Introduktion
Tack för att du valt SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH. Denna produkt är
utformad för att ge effektiv rengöring av ditt vapen. För att säkerställa en säker och effektiv användning, vänligen följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten före användning för att säkerställa att den är i gott skick.
Förvara produkten på en säker plats, oåtkomlig för barn och andra obehöriga.
Rapportera eventuella skador eller defekter till försäljaren.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du rengör ditt vapen.
Kontrollera att borsten är korrekt ansluten till Dewey Coatedstänger innan användning.
Undvik att använda produkten på vapen som är laddade eller inte korrekt säkrade.
Vid rengöring, var försiktig så att du inte skadar pipan eller andra känsliga delar av vapnet.
Se till att du har tillräckligt med utrymme och en stabil yta för att utföra rengöringen.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Ta bort vapnet från eventuella ammunitioner och säkerställ att det är i ett säkert tillstånd.
Inspektera borsten för skador.

Anslutning:

Skruva fast borsten på Dewey Coatedstången.
Se till att anslutningen är säker för att undvika att borsten lossnar under användning.

Rengöring:

För in borsten i pipan.
Rör borsten fram och tillbaka för att säkerställa att den rengör ordentligt.
Ta bort borsten när rengöringen är klar och inspektera den för eventuella skador.

Efter användning:

Rengör borsten med lämpligt rengöringsmedel och låt den torka innan förvaring.
Förvara borsten i en säker och torr plats.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera använda borstar och rengöringsmaterial enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Undvik att slänga produkten i hushållsavfall. Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter för korrekt
kassering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor om säkerhet eller användning av produkten, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren.
Se till att ha produktens serienummer tillgängligt för snabbare hjälp.



Vi tackar för att du valt SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH och önskar dig en
säker och effektiv användning.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro
DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili kartáč DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH. Tento výrobek je
navržen tak, aby poskytoval efektivní a bezpečné čištění hlavně vašeho pušky. Před použitím si prosím pečlivě
přečtěte následující bezpečnostní pokyny a instrukce, abyste zajistili bezpečné a efektivní použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze pro účel, pro který byl určen.
Před použitím výrobku se ujistěte, že je puška vybitá a bezpečná.
Nikdy nepoužívejte výrobek, pokud je poškozený nebo vykazuje známky opotřebení.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání střelných zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Před použitím kartáče zkontrolujte, zda je správně připojen k Dewey Coated tyči.
Při čištění pušky se vyhněte nadměrnému tlaku, abyste předešli poškrábání hlavně.
Používejte výrobek pouze na kalibrech uvedených v specifikaci (kalibry .22 až .50BMG).
Při čištění se ujistěte, že je výrobek používán v dobře osvětlené a ventilované oblasti.
Po použití výrobek důkladně vyčistěte a uskladněte na suchém místě.

Pokyny pro instalaci a použití
Zkontrolujte, zda je puška vybitá.
Odstraňte adaptér na závit, pokud je použit.
Šroubujte kartáč Special Line přímo na Dewey Coated tyč.
Ujistěte se, že je kartáč pevně připojen.
Pomalu a opatrně vložte kartáč do hlavně pušky.
Proveďte pohyby vpřed a vzad, abyste důkladně vyčistili hlaveň.
Po dokončení čištění kartáč opatrně vyjměte a vyčistěte.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte výrobek do běžného odpadu, pokud je to možné.
Zkontrolujte, zda existují speciální pokyny pro likvidaci kovových výrobků.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti výrobku nebo dalších informací se obraťte na svého prodejce nebo
výrobce.

Děkujeme za váš nákup a přejeme vám bezpečné a efektivní používání vašeho produktu.


